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JIACKYCCHUM B BPUTAHCKOI COIIMOJIMHI BUCTUKE
O MECTE CTAHJAPTHOI'O AHTJIMACKOT O SI3BIKA
CPEIU APYI'UX ®OPM CYHIECTBOBAHMUA A3BIKA

H.H. I'epmanoBa
MocKkOBCKUI roCy/1apCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN YHUBEPCHUTET,
Mocksa

B cratbe oTpaxeHBl TUCKYCCHU B OPUTAHCKON COIMOJIMHTBHUCTHKE BOKDPYT
MOHATHS «CTAaHAAPTHBIN SI3BIK» M €r0 MECTa B CHCTEME OOIIEHAIMOHATBHOTO
A3bIKa. ABTOP TOKa3bIBAET TOUKH COTPUKOCHOBEHUS MEXIY TEOPHEH S3BIKO-
BOTO BapbHPOBaHHS, pa3padaThIBAaBIICHCS COIMOIMHTBUCTUKOW, W TIPHHIIU-
MaM¥ TPENoJIaBaHus aHTJIMICKOTO s13bIKa B BenmukoOputannn B XX — Havaie
XXI Beka. OCHOBHOH akIIEHT clIellaH Ha <«JIOKTPUHY YMECTHOCTH, COTJIACHO
KOTOPOW W CTaHAApPTHBIN aHTIUICKUI, ¥ BHEIUTEPATYPHbIC Pa3HOBHHOCTH
sI3pIKA TIPU3HAIOTCS YMECTHBIMU B OIIPENIEIEHHON 00CTaHOBKE.

Kntouegvle cnosa. coyuonunzgucmuxa, A3blKo6oe Bapbuposanue, Cmau-
oapmuwitl anenutickutl, Received Pronunciatiopaseosopnsiii cmanoapmmubiii
A3bIK, QOKMpUHa ymecmuocmu, 3nanus o ssvike (language awareness)

Bomnpoc 0 ToMm, Kakoe MECTO 3aHUMAET JIMTEPATYPHBINA A3bIK B CHCTE-
Me OOIIEHAIMOHATLHOTO S3bIKa, MOXKET MOKAa3aThCsl OTCUECTBEHHOMY YHUTa-
TeNI0 caMooueBUIHBIM. B Poccun uckimounTenbHO BHICOKMM aBTOPUTETOM
TPAAUIIMOHHO TOJIb3YETCSl JUTEPATYPHBIA S3BIK, U HapYIIEHHE €ro HOpM
BOCIPUHHUMAETCS] BECbMa HETaTUBHO HE TOJHKO JJMHTBUCTAMU U Telaroramu,
HO ¥ MHOTHUMH PSJOBBIMU HOCUTEISIMU si3bika. COBCEM TO-IpyroMy OOCTOHT
neno B BenukoOpurtanuu, rae B TeUEHHWE MOCIEIHUX JIECATUIETUN BOIPOC O
MECTE CTaHIAPTHOTO AHTJIMICKOTO Cpead APYTrux (GopM CYIIECTBOBAHUS
A3bIKa BBI3BIBAET KApPKHUE CIIOPbL. ITH CIOPHI UMEIOT 3HAaYCHHUE KaK JUIsl JINH-
FBUCTUYECKOM TEOPHUH, TaK M JUIsl TMPAKTUKH MPENOJaBAHUS AHTJIMIICKOTO
SI3bIKa B OPUTAHCKOM IIKOJIE.

[IpuurHBI TAaKOTO MOJIOKEHUS BEIICH KPOIOTCSI B COLIMOJIMHIBUCTHYE-
CKOH TeopuH, KOTOpasi B HOCJIEAHNUE JAECCATUIICTHS OKa3bIBala CYIECTBEHHOE
BIMSHUE Ha (pOopMUPOBaHHE OOIECTBEHHOTO MHEHHS B OOIIECTBE B LIEJIOM U
B MIEJJarOTMYECKOM Cpefie, B YaCTHOCTH. XOTS 000POT «CTaHMAPTHBIN SI3BIK»
YacTO UCHOJIb3YETCSl KaK SKBUBAJICHT TEPMHUHA IMTEPATYPHBIN SI3BIK», MEK-
Ny 3TUMU TOHSATHUSAMU CYLIECTBYIOT CEpbE3HBbIE paznuuusi. B aHTIOSA3bIUHOM
COIIMOJIMHTBUCTUKE TOCIIOJCTBYET COIIMAIBLHO OPUEHTUPOBAHHOE IMOHUMA-
HUE CYIIHOCTH CTaHAAPTHOTO SI3bIKA: CTAaHAAPTHBIN aHTJIMHCKUN TPaKTyeTCs
MHOTMMH JIMHTBUCTAMHU KaK JUAJEKT COLMAJIbHBIX BEPXOB, HACHJIBHO HaBsi-
3BIBACMBII IIMPOKMM MaccaM PsAOBBIX HOcHTedeh si3bika [27]. CounnonuH-
IBUCTBI, BUAAIINE B CTAaHJAAPTHOM AHTJIMMCKOM COLUAIIBHO MapKUPOBAHHYIO
(hopMy CyIIECTBOBAHHUS SI3bIKA, C BO3MYILIEHHEM MHUIIYT O HEM KaK O Hacax-
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JTaeMOM CBEpXY <«i3blKe BiacTU U Hacuius». [1ogoOHBINM B3I Ha MECTO
CTaHJIAPTHOTO aHTJIMHCKOTO Cpelud JAPYyruxX (GopM CYIIECTBOBAHHS S3BIKA
MO>KHO Ha3BaTh «OrajuTapHbIM». Ero cyTh COCTOUT B TOM, YTOOBI «paccMmar-
pUBATh CTAHJIAPTHBIC SI3BIKA U SI3BIKOBBIE CTAHAAPTHI KaK UACOJOTUUYECKH U
STHUYECKH MOJO03PUTEIIBHBIE, KaK KOHUEMLNH, KOTOPbIE IOMOTJIA COLIMO3KO-
HOMHYECKOHN AJIMTE OCYIIECTBIIATH KOHTPOIb HaJ MaccaMmH, OOCCIICHUIN UX
PCUEBOi y3yC U OIPaHUYMIA BO3MOKHOCTH CaMOBBIpaKeHHs» [21, ¢ 114].

Jpyras TpakTOBKa CTaHIAPTHOI'O A3bIKA IOMUYEPKUBACT €r0 «yCpen-
HEHHBIN» HAJIUAICKTHBIA XapaKTep: CTAaHJAPTHBIA aHTJIMMUCKHII — 3TO CBO-
€ro poja A3BIK-TIOCPEIHUK, JIULIEHHBIM TEPPUTOPUATIBHBIX OIPaHUYEHUH,
MUHHMMAJIBHO 3aBUCALLNNA OT KOHTEKCTa U IPUEMIIEMBIN 11 LIMPOKOTO Kpyra
aroneit [26, c. 99; 12,c. 4338].CnenyeT OTMETUTB, YTO M 3Ta TPAKTOBKA
CTaHAAPTHOI'O AHIJIMHCKOrO0 MNPUIAET €My YepThbl, OTCYTCTBYIOLIUE B KOH-
LENIUN JIMTEpaTypHOro s3bIKa: mpuolperas craryc ¢Boero poxa lingua
franca, crangapTHbie S3bIKH TEPSIFOT WIH, M0 KpaiHEeH Mepe, CHUKAIOT CBOIO
BO3MOYKHOCTb OBITh 3((EKTUBHBIM CPEICTBOM BBIPAKECHUS 3THHYECKOH ca-
MOOBITHOCTH W HEMOBTOPUMOW WHIUBUAYaTbHOCTU ToOBOpsmiero. Tak, B
«CrnoBape si3bIKa U JIMHTBUCTHUKU» OTMEUAETCS, UTO «CTaHAAPTHBIN SI3bIK UC-
MOJIB3YETCSI B KAUECTBE B8CHOMO2AMENbHOZ0 A3bIKA HOCUTEISIMU JIPYTUX pe-
THOHATBHBIX M COIMANLHBIX JUAJICKTOB B chepe odhuinaaIbHOro JUCKypca
Ha ruceMe» [15, c. 218.Kypcus nant — H.I'.]. JIpyrue aBTOpbI 3aX0aT €Ié
Janplie, ONpeAeNsas CTaHAAPTHBIA AaHIMIMMCKUN KakK S3bIK, IPENOAaBAEMBbIil
MHOCTpaHIlaM, WX Has3bBaroT ero Nobody’s language«HuueitHbIi SI3BIK»).
Takoil moAXOJ MpEeBpAIIAECT CTAaHAAPTHBIMA A3bIK HE TOJIBKO B HAJIUAJIECKT-
HYI0, HO U HaJHAMOHAIbHYI0 (OpPMY CYIIECTBOBAHHS S3bIKA, BBIMOIHSIIO-
I[yI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO, HO HE CHMBOJIUYECKYIO (PYHKIIHIO.

[To3TOMY TEPMUH «CTaHIAPTHBIA SI3BIK» HE NPUHATO HCIIOJIb30BATH
MIPUMEHUTEIBHO K XYI0KECTBEHHON JIMTEpAaType: B MOJTHOM COOTBETCTBUU C
BHYTpeHHEN (POpPMOM ATOr0 TEpMHUHA, CTAHIAPTHBIM S3BIK MOHUMAETCS Kak
S3bIK, JIUIICHHBIN WHIWBHUYalbHOTO CBOEOOpas3Hsi U KPEaTHBHOTO TOTEH-
1yana, MPUCHOCOOTICHHBIM CKOpee JUIs IeJOBOr0 O(UIIMATIBEHOTO OOIIEHNUS,
HEXEJH I TUTEPATYPHO-XY10KECTBEHHOTO TBOpUYECTBAa. MHOTHE UCTOPUKHU
CTaHAAPTHOI'O AHIVIMICKOTO TakKK€ MPUXOIAT K BBIBOAY, YTO €ro HMCTOKH
CIIeTyeT UCKATh HE CTONBKO B cepe XyI0KECTBEHHOH JIUTepaTyphl, CKOJIBKO
B JICATEIBHOCTH  KOPOJIEBCKOM KaHLEIsIpuH, riae chopMUpoBalICs MEpBBIi
MUCHbMCHHBIN CTaHIApT — Tak Ha3biBaeMbiii Chancery English.

CpaBHUBas MOTEHLIMAJ CTaHJAPTHOTO AHIJIMMCKOro W cyOcTaHAapT-
HBIX Pa3HOBUAHOCTEW SI3bIKA,  COLMOJMHIBUCTHI MOJYEPKUBAIOT, UYTO IO
CBOUM SI3BIKOBBIM BO3MOKHOCTSIM CTaHJAPTHBIN aHIJIMHACKUI HAYEM HE Ipe-
BOCXOAMT Apyrue (OpMBI CYIIECTBOBAHUS SI3bIKA, a MOPOM M YCTYHMAeT UM
[22]. EauHCcTBEHHOE MPUHIMITHATFHOE OTIMYKME CTAaHIAPTHOTO s3bIKa OT He-
00pabOTaHHBIX NHUAJEKTOB YCMATPHBAIOT B OTPAHUYCHUU B HEM CIydacB
cBOOOJHOTO BapbUpPOBAaHMS. B CTAaHAAPTHOM SI3bIKE 3a pa3inyueM B (opme
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A3BIKOBBIX €IMHHULl OOBIYHO 3aKPEIUIEHBI CMBICIOBBIE pa3iInunsi. ITO 00CTOs-
TEIHCTBO YCUIIMBAET PAIlMOHAILHBIC KAaUueCTBA CTAHJAPTHOTO S3bIKA, OJTHAKO
nenaet ero Oosee 0AHOOOpa3HbIM (MOAPOOHEE 00 AHTJIOA3BIYHON TECOPHH
CTaHJAPTHOTO aHTJIHICKOro cM.: [1]).

Hccnenoanus B 001acTu COLMAIbHON MCUXOJIOTUU SI3bIKA MMOKA3alH,
YTO CTaHAAPTHBIN aHTVIMIMCKUN HEPEAKO BBI3BIBAET HETATUBHYIO PEAKLUIO U
y PAIOBBIX HOCHUTENEH s3bIKa. DTO KacaeTcsl, MPexkIe BCero, OLUEHKH aKIEeH-
TOB, C KOTOPBIMH TOBOPST MPEACTABUTEIHN PA3TUYHBIX COIMATBHBIX CIIOCB H
peruoHoB BenukoOpuranuu. MccienoBanusi NpoBOIMINCH C IPUMEHEHUEM
Mmetoaa «roxbopa mune» (match guise techniqQes coorBercTBUM ¢ KOTO-
PBIM PECHOHJIEHTHI JIOJDKHBI MPOCIYIIATh OAUH U TOT € TEKCT, IPOUYUTaH-
HBII C pa3HBIMHU AKIIEHTaMH, U OIIEHUTHh TOBOPSAIIETO C TOUYKH 3PEHUS €ro Co-
I[HAJIBHOTO MOJIOKEHHUS U JIMYHBIX KauecTB (MPeanosaraercsi, 4To T 00CTOsI-
TENHCTBO, YTO PECIOHICHTHI OIEHUBAIOT HE CAMH aKIIEHTHI, & KX HOCHUTEICH,
MI03BOJISICT MOJYIHUTh 00Jiee OOBEKTHBHBIC PE3YJIbTAThI). DKCIIEPUMEHTBI 10~
Ka3aJld, YTO HanOoJiee HETaTUBHYIO PEAKIIUIO BBI3BIBAIOT paOOUYMe THATICKTHI
['nasro, bupmunrema, Jlusepmyns (quanekT SCOUS@ U JTOHIOHCKHM THATEKT
kokHu. Cenbckue nuanektel HoprymOepnenna, Kopayoinna, JleBonmmpa wu
Yunrmmpa OLEHHMBAIOTCS KaK JOCTaTOYHO IpHUBJIEKATENbHbIE, MOCKOIbKY
OHH, TIO-BUJUMOMY, aCCOIIMUPYIOTCS ¢ UMIIOHUPYIOLTUM OpHUTaHIAM 3710pO-
BbIM 00pa3oM >KM3HH B CelbCKOM MecTHOCcTH. [lonoxuTenbHas oOlEHKa
CEJIbCKUX JTUAJICKTOB XapaKTepHA HE TOJBKO IS PSAOBBIX HOCUTENEH S3bIKa,
HO U JUISI MHOTHUX JIMHTBUCTOB, MPOBOSIINX Pa3Inyle MEXAY <«eCTECTBEH-
HBIMH», <IUCTBIMU>» CEIIbCKHUMH JTHUAJICKTaMH, COXPaHSIOMUMU JAPEBHEUIIIHE
A3BIKOBBIE (DOPMBI, M1 BO3HUKILIUMU B 3M10XY WHAYCTPHAIU3ALNUNA TOPOJACKIUMHU
JUaJieKTaMHi. DTHUYECKHE BapHUaHThl aHMMHCKOro, Takue kak Hinglish, na
KOTOpPOM ToBOpSAT BeIxoaubl u3 Muauu u [lakucrana, Haxonadrcs, Mo OLEH-
KaM HOCHTEJICH aHTJIMKACKOTO S3bIKa, MPUMEPHO Ha TOM K€ YPOBHE, YTO H
HETPECTHKHBIE TOPOICKHE auanekThi [13; 23].

Yro kacaercs opdoammueckoro crangapra Received Pronunciation
(mpunsiToe cokparienue — RP), To ero HocuTenu, Kak MoKas3ajid HCCIeq0Ba-
HUSl, TIONYYWIM Pa3HbIC OLEHKH C TOYKH 3PEHHS MX COIMAILHOTO TOJIOXKe-
HUS ¥ TPYNIIOBOW conmmapHocTH. Eciu mo conmansHo# mikane Hocurenn RP
MOJYYMJIH CaMyH0 TIOJIOKUTENBHYIO OIICHKY, TO WX JIMYHBIE KayecTBa BhI-
3BaJIM Y MHOTHX YYaCTHMKOB SKCIIEPUMEHTA HETaTUBHYIO PEaKIIMIO: UX OMH-
CBIBAJIM KaK JIOJEH YEPCTBBIX, OAMHOKUX, HCOOUIUTEIbHBIX U T.II. [TaM xe].

B nociennne aecstuneTsi CBOIO JIENTY B (OPMHUPOBAHUE KpPUTHYE-
CKOTO OTHOHICHHSI K CTaHJAPTHOMY SI3bIKY BHOCSAT PaOOTHI MO SI3BIKOBOMY
IUTAHUPOBaHUIO. B HUX cTaHAapTHBIC SA3BIKM PAacCMaTPUBAIOTCS KakK aTpHOy-
THL BJIACTU. VIX BO3HUKHOBEHHE CBS3BIBAIOT C OTOLIEAUIEH B IPOLIIOE HIE0-
Jorueit MoaepHu3mMa (0HO TOCYIapCTBO — OJUH S3bIK), B TO BPEMs KaK CO-
BPEMCHHbBIE MPUHIIUIIBI MOCTMOJCPHU3MA JUKTYIOT HHTEPEC K COCYIIECTBO-
BaHUIO Pa3HOOOPA3HBIX «I3BIKOBBIX MHPOB». B paboTax 3TOro HampaBieHUS
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CTaHJapTHU3AIMs A3bIKAa YACTO pacCMaTPUBAETCS KaK HapylICHHE AeMOKpaTH-
YEeCKUX MpaB Tpaxk/iaH, MOCKOJIBKY B X0J/I€ CTAHAAPTU3AIMN HA IEPBBINA IUIaH
BBIIBUTAETCSl OAMH M3 SI3BIKOBBIX MJAMOMOB B yIIepo aApyrum (opmam cyiie-
CTBOBAHMSI S3bIKA.

JIt000MBITHO MPOCIEANTH, KaK MO0I00HOE OTHOILIEHHE K HOPMUPOBAH-
HOMY SI3bIKY CKa3aJI0Ch Ha KOHIEMIMHU MPENOIaBaHus aHTJIMMCKOTO s3bIKa B
IIKOJIE, T/I€ Ha MPOTSKEHUH BTOPOM MOJIOBMHBI XX BEKa <«JIOKTpPUHA IIpa-
BUJILHOCTH» CMEHUJIACh <IOKTPUHOW ymMecTHOCTH». CyTh MOCIEAHEN COCTO-
WUT B TOM, YTO U CTAaHAAPTHBIN aHTJIMICKUI, U BHEJIIUTEPATYPHBIE PA3HOBU/I-
HOCTH sI3bIKa (BKJIIOYAs PETHOHAIBHBIC W COIMAIbHBIC JUATICKTHI, a TaKkKe
ITHUYECKUE BapUAHThl AHTIIMICKOIO) MPHU3HAIOTCS YMECTHBIMH B OIpE.e-
néHHol oOctanoBke. COOTBETCTBEHHO, IIENIb IIKOJBI — HE OOYUHUThH NeTeit
«IIPaBUIILHOMY aHIJIMACKOMY» (CaMO 3TO CIOBOCOYETaHHE B OpPHTAaHCKOMN
COI[MOJIMHTBUCTHKE YMOTPEOISIETCS TOJBKO B KaBbIUKAX), HO HAYYUTh HX
MEPEeKII0YaThCs ¢ OJHOTO UAMOMA Ha JPYroi B 3aBUCHMOCTH OT OOCTaHOBKH
U 1eJIed KOMMYHUKAIMU. 3aMeTUM, YTO TaKOW MOJXO0A IPEKPACHO COUETaeT-
Csl C MPUHIUIIOM TOJIUTUYECKON KOPPEKTHOCTH M MOJMTUKONW MYJIbTUKYIIb-
Typaiu3Ma, UTPABIIMMHU B TIOCJIEIHUE JACCATUIICTHS BAXHYIO POIb B OpMU-
poBaHUHU OOIIECTBEHHBIX IIeHHOCTeH B EBpore. Kak Oyaer mokazaHo Huke,
MPUOPUTETHI B 00JACTH MPENOoIaBaHUs POAHOTO SI3bIKA HAXOJIWIHUCH B TpS-
MO 3aBUCHMOCTH OT Pa3BUTHSI COIIMOIMHIBUCTUYECKONU TEOPUH.

AKIIEHT Ha S3bIKOBOM BapbHpOBaHMU Haudan (OpPMHPOBATHCS B OpH-
TAHCKOW JIMHTBOJMIAKTUKEe eme B 60< IT. B paMKax HCCIEI0BaTEIbCKOTO
npoekta «Programme in linguistics and English teachingsxopsiit Bo3ria-
BHJI aBTOpUTETHBIN OputaHckuil muHrBucT M.A.K. Xammumaii. Utorom pa-
60THI crana myOnukaums B 1971rony yaeOHBIX MaTepHalloB JUIsl IIPETo1aBa-
teneii  «Language in useklentpanbHbiME MpoGIEMaMK, BOKPYT KOTOPBIX
IPYNIUPOBAINACH pa3zeiabl mocolOus, ObUIM MpUpoJa U (YHKLIUHU S3bIKA, €r0
MECTO B >KM3HU WHIUBHUJA U POJib B GYHKIIMOHUPOBAHUM OOIIECTBA. XAJIHU-
T npejiaran OTanyaTh NPECKPUNITUBHBIN MOAXO K MPENOJaBaHUIO SI3bIKa
OT MPOJAYKTHUBHOIO: «B OTIWYME OT MOCJIEIHEro, MepBblil HUYero He 100aB-
JISIET K SI3BIKOBBIM CIIOCOOHOCTSIM YYEHHUKA; OH TOJBKO JIETIAeT €ro pedb 0oliee
IPHEMJIEMOM ¢ colManbHON Touku 3penus» [14, c. 28]. [TonmHocThio OT mpe-
CKPUINITUBHOTO MOJAXO0Ja, M0 MHEHUIO XO3JUIUAEs, OTKa3bIBaThCS HE CTOWIIO,
HO OH JOJDKEH ObLI 3aHATh B IIKOJBHOM NMporpaMMe JHIlb HEOOJbIIOE Me-
cro. PaGota Hajg ATHM MPOEKTOM BMHCHIBAJIACh B KPYr HAyYHBIX MHTEPECOB
Xonnuaes, OJHUM U3 JOCTH)KEHU KOTOPOTO SIBJISIETCS BBEICHUE B HAYYHBIN
00UXOJ] IOHATHUS SI3BIKOBOTO PETUCTPA KAK WHCTPYMEHTA OITUCAHUS S3BIKOBO-
ro BapbUpPOBAHMS B 3aBUCHUMOCTH COLIMAJIbHBIX MapaMeTpPOB, BKIOUas cde-
py, LIeTb U TeMy KOMMYHHKATHBHOTO COOBITHS, B3AMMOOTHOIICHHS MEXKIY
KOMMYHHMKAHTaMH, a Tak)Ke KaHaJ U jKaHp KoMMyHuKauuu. PazpaboTka 3to-
ro moHsaTus Obuta BKIamoM M.A.K. Xommuaes B u3ydeHHe «KOHTEKCTa CH-
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Tyaluu» — OJTHOHM W3 IEHTPAIBbHBIX Mpo0eM JIOHIOHCKOW JTIMHTBUCTUYECKON
IIKOJIBI, MPECTABUTEIEM MIIAJIIIETO MOKOJIEHUS KOTOPOI OH U SBJISIICA.

BaxxupiMu BexamMu B (hOPMUPOBAHUH KOHIICTIIIUU MPETIOJaBaHUS aHT-
JUICKOTO sI3bIKa B OPUTAHCKOW IIKOJIE CTalH JOKJIAJbl, BHITIOJHCHHEBIC B
pa3HbIe TOJBI MO0 WHUIIMATHBE TMPABUTEIIBCTBA KOMHUCCHUSIMH 07 PYKOBO-
nctBoMm I'. HeroOonTa, A. bymnoka, . Kuarmana u b.Kokca. Onu Harmsz-
HO OTPaXKalOT CIABUTH B COITMOJIMHTBUCTHYECKOW TEOPHH M OOIIECTBEHHOM
MHEHHH, Kacarouluecss OIIEHKM MECTa CTaHJapTHOTO AaHIJIMKUCKOrO Cpeau
JIPYTUX S3BIKOBBIX UHMOMOB.

Hawano nebaram o MecTe aHTIMIICKOTO sI3bIKAa B CHCTEME IMPETo/IaBa-
HUSI TOJIOKUI — Jokian «lIpenomgaBaHuve aHTJIMICKOTO $3bIKa B AHIJIMH»,
SIBUBIIMICS Pe3yIbTaTOM pabOThl KOMHUTETA MO PYKOBOJICTBOM IMO3Ta C3pa
I'enpu Hero6onra (1921).CocraBuTenb I0KIaAa yIpeKaa KOy 3a TO, YTO
OHa HE yJAeNAeT aHTJIMUCKOMY SI3bIKY M JIUTEpaType JOJDKHOIO BHUMAHWS,
3TO, TI0 MHEHHUIO aBTOPA, OTPAXKaJIO OMpeeIEHHOE PaBHOAYIITHE OPUTAHCKO-
ro o0ImecTBa K pPOAHOMY SI3BIKY. MCTONMB3ysl TEPMHHOJIOTHIO COBPEMEHHOM
COIIMOJIMHTBUCTHUKH, MOXHO CKa3aTh, 4To I'. Hpr000aT ceToBanm Ha OTCYTCT-
BHE B OPUTAaHCKOM OOIIECTBE JOCTATOYHOU SI3BIKOBOU JIOSIIBHOCTH TIO  OT-
HOIICHHIO K POAHOMY SI3BIKY M HEIOOIICHKY €ro 3HAYMMOCTH JIJIsl BBIPAKCHUS
HallMOHAIBHOM UJIEHTUYHOCTH. MeEXIy TeM, 0 €r0 MHEHHIO, UMEHHO SI3bIK
MOT OBl CHITPAaTh BAXXHYIO COIMAJIBHYIO W KYJIBTYPHYIO POJIb B CIUIOYCHUH
OpUTaHCKOI HAIIUU U BBIPA0OTKE HAIMOHAILHOTO CAMOCO3HAHMS:

«AHrIMYaHe B 1IEJIOM MOTJIH OBl MPUYYUTHCS OTHOCHTHCS K CBOEMY DPOJ-
HOMY SI3BIKY CHayajla C yBa)KCHHEM, 3aT€M U ¢ UCKPEHHHM YYBCTBOM TOPAOCTH
U JIIO0OBH... TaKOE YyBCTBO MO OTHOUICHWIO K POJHOMY SI3BIKY CTajo OBI CBS-
3YIOIIMM 3BEHOM MEXIYy KJaccaMd M C(OPMHPOBAIO OBl 3aCiTy>KEHHOE UYBCTBO
HaI[MOHABHOU ropaocti» [25, ¢ 21-22].

AKIICHT Ha sI3bIKE Kak  (akTope HaIMOHATHHOTO €IUHCTBA OIpEe-
JUJT TIOJIOKUTENbHYIO olleHKY I'. Hpi000NTOM €IWHOro CTaHIapTHOTO aHT-
JIMHACKOTO S3BIKAa.

«HacymHoii 00s3aHHOCTBIO Ha4aJbHOM IIKOJNBI SIBIAETCS HAYYUTh BCEX
y4aluxcs, KOTOpble TOBOPAT HAa ONpENeNEHHOM AHAJeKTe WM YPOAYIOT CBOIO
pedb ByJIbrapu3MaMy, TOBOPUTH Ha CTAHAAPTHOM aHTIHMHCKOM, U TPH 3TOM TO-
BOPHTH OTUYETIMBO, C BhIpakeHuem» [25, ¢ 67].

I'. Hp1060aT HOSICHSUI, YTO HACTaMBaeT Ha MPENOJIaBaHUU CTaHIapT-
HOTO aHTJIMICKOIrO HE HA OCHOBAaHUU €r0 «COIMAJIBLHOTO MPEBOCXOJICTBA», HO
13-32 HEOOXO/IMMOCTH UMETh €AMHBINA OOLIETIOHATHBIN A3BIK, a TaKXKe MOTO-
MYy, YTO HE3HAHHWE CTaHJAAPTHOTO aHIJIMMCKOTO MOXKET CTaTh AJIs y4allerocs
CepbE3HBIM JKU3HEHHBIM MpensTcTBUEM. OJHOBPEMEHHO OH IMOAYEpKHUBA,
YTO M3YYEHUE CTAHJAPTHOTO aHTJIMUCKOTO HE AOJKHO MPUBECTU K MOJABIIE-
HUIO JHMAJIeKTOB, KOTOPbIE HMEIOT KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKYIO LEHHOCTD:
IIKOJIa JIOJDKHA <«HE UCKOPEHATH MUATCKThI, HO JIeJaTh JeTel OWIMHTBaAMU»
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[25, c. 348]. Takum obOpa3zoM, yxe B Hadaine XX Beka B OpUTaHCKOM OOIIeCT-
Be (hOpMHUPOBATIOCH COUYBCTBEHHOE OTHOIICHHE K TEPPUTOPHAILHBIM BapH-
aHTaM aHTJIMICKOTO SI3bIKa.

B nokmane A. Byminoka «S3bik ams sxusau» (1975)akuenTsl pac-
CTaBJICHBI ele Oosiee 4eTKo. DTOT AOKJAJ, MOSBUBLIMIICS yepe3 IOJBeKa
nocne naoknaaa I'. HerobOounrta, HarlsiqHO OTpa)kaeTcsi CABUTH B COIMOJIMH-
BUCTHYECKON Teopuu BenukoOpuTanuu. ABTOp, HCTOPUK MO 00pa30BaHUIO,
MoMYEPKUBACT M3MEHUMBOCTH SI3bIKA W OTHOCHTEIBHOCTh HOPMATHUBHBIX
MpaBWJI, MHOTHE U3 KOTOPBIX OBUIM <«IIPOU3BOJIBHO BBIIYMaHbI» T'paMMaTH-
CTaMH TPOIILJIOTO WJIM KOMHUPOBAIU JaTHHCKHE 00pa3ibl. Cpeau MpaBui, KO-
TOpbIE MPENCTaBIAIOTCS Bymioky HagyMaHHBIMH, YIOMSHYTHI 3alpeThl Ha
«pacwieHénubiii naGuaUTEB» (SPlit infinitive) u mocranoBky mpemiora B
KOHIIE npenjoxxkeHus. A. bymiok couyBctBeHHO nutupyer b. Illoy, nanu-
CaBIIEr0 PENaKTOPy raseTbl «TaiiMc» HPOHHUYECKOE TMHMCHMO CJICTYIOIIErO
COJIepKaHus:

«Y Bac B PENAKLUMU €CThb HA30WIMBBIA COTPYIHHUK, KOTOPBIM IOCBAIIAET
MHOTO BPEMEHU OTJIABIIMBAHHWIO PacUICHEHHBIX WHPHUHUTHBOB...S TpeOyio He-
MEAJICHHOTO YBOJBHEHHsI 3TOTO neAanTa. M COBEpIIEHHO HE Ba)KHO, PELIUT JIX
on to go quickly wmmm quickly to go,umu to quickly go.I'maBnoe — 4T00BI OH
yimén nememienso» [4, ¢ 170].

Henenocts 3anpera Ha ynoTpebiieHre mpejiora B KOHIIE Mpeaioxe-
HUS WUTIOCTPUPYETCS] B JOKJIage 3a0aBHBIM BBICKa3biBaHWeM Y .Uepuwmiis,
KOTOPBIH HAPOYHMTO JOBEN ClIEJAOBAHKE ATOMY IpaBUIy J0 rportecka: “ This
is the sort of English up with which I will not piitam >xe].

CnenyeTr 3aMe€TUTh, YTO IMOJ0OHOE HETaTUBHOE OTHOIICHHE K Ipe-
ckpuntuBHOU Tpaauuun  XVII-XIX BB. BecbMa XapakTepHO JUIsl OpuTaH-
CKOIl COLIMOJIMHTBUCTUKH. I'paMMaTHCTOB HEPEIKO MPEACTABISAIOT CHOOAMH,
HaBS3BIBAIOMIMMHU PSIIOBBIM HOCUTEISIM SI3bIKa HOPMBI COIIMATBHOM AJIHTHI,
HE TOHUMAIONIUMH 3aKOHOB Pa3BUTHS S3bIKa M 03a00YEHHBIMU BTOPOCTE-
MEHHBIMH BOIIPOCAMHU SI3BIKOBOW TMPABWJIBHOCTH. XOTS HCCIEAOBaHUS TIO-
CIIETHUX JECATUIIETUN B 00JIACTU UCTOPUYECKON COI[MOTUHTBUCTUKH BHOCST
CYIIECTBEHHBIC KOPPEKTUBBI B TH MPEICTABICHUS [2], KPUTHUECKOE OTHO-
IIEHWE K IpolieccaM HOPMHUPOBAHHUSA sI3bIKa SIBISIETCS BEChbMa paclpocTpa-
HEHHBIM.

[Tpu3HaBasi, 4TO IIKOJA JTOJDKHA 3HAKOMUTH y4alllUXCS CO BCEM JHa-
MA30HOM PEYEBBIX UIUOMOB, BKIIIOUAs, pa3yMeeTCsl, M CTAHIAPTHBIN aHTIINK-
ckuii, A. bymnok, B otnnuue ot I'. Hero60aTa, HE HacTanmBaia Ha HEOOXOIU-
MOCTH M30aBJIATh YYCHHUKOB OT PETUOHAIBLHBIX aKI[EHTOB:

«... CIIEJIyeT NMPHUHAThH aKIICHT peOCHKA U HE TBITAThCS MOJABUTH €ro. 3aa-
Ya JIOJDKHA COCTOSTH B TOM, YTOOBI BEIPAOOTATh Y YUAIIMXCSA CO3HATEIHLHOE OT-
HOIIICHHE K S3BIKY U THOKOCTh. Hamo moMods IeTsM oBIafeTh Kak MOXKHO Oolee
IIUPOKUM S3BIKOBBIM JIMANIA30HOM, TaK YTOOBI OHH MOTJIM YMECTHO CTPOUTH PeUb
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B pa3HBIX CHTYallHsX, MCIOJB3YysS CTaHIapTHBIC (OPMBI, KOra OHU HEOOXOMu-
MeD» [4, ¢. 526].

bonee Toro, A. Byninok mnpu3HaBaid HEHHOCTh HE TOJBKO TPATUIU-
OHHBIX PETHMOHAJIBHBIX JUAIEKTOB, HO M JIPYIrUX, MEHEE NPUBBIYHBIX IS
OpUTaHILIEB BapUaHTOB AHIJIMMCKOTO SI3bIKa, B TOM YHCIE U KPEOJIHCKOTO
a3bika Bect MHauu, KOTOPBI OH Ha3Ball <«dI0JIHOCTHIO PA3BUTHIM SI3BIKOM, C
COOCTBEHHOM CHCTEMOH 3BYKOB, TPAMMATHKOM U CIIOBapeM, KOTOPbIi — Kak
U JpYrue pasHOBUIHOCTH AHIJIMMCKOTO — MOYKHO HMCIOJIB30BaTh BbIpa3u-
TENBFHO U pa3HooOpa3Ho» [4, c. 287].Ha ¢one pacryrero 4yncia UMMHTpaH-
ToB B BenmkoOputanuu 3T0 ObUIO MNPUHIUIHAIBHO Ba)KHOE IOJIOKEHUE.
Hoknan A. Bymnoka ceirpai, TakuM o0pazoM, onpeaenaéHHyIo poib B ¢op-
MUPOBAaHUHU MMO3UTUBHOTO OTHOLIEHUS K (haKTaM sI3bIKOBOTO MHOT'000pa3usl.

Emé Gosee pemmTeNbHbINA Mar B CTOPOHY YKPEIUICHHS S3bIKOBOM TO-
JgepaHTHOCTH ObLT caenad B gokimazne Jx. Kuarmana (Report of the Commit-
tee of Inquiry into the Teaching of English Languade’]. Ou nosiBusics B
1988 rony, xorma KOHCEpBATOPHI MPOBOAMWIHN peopMy OpHUTAHCKOU CHCTE-
MBI 00pa30BaHusl, KOTOPOIl MpeAlecTBOBAIN OypHBIE OOIIECTBEHHbIEC /1e0a-
Thl. OJIHUM W3 TJIaBHBIX HaIpaBiIeHUN peOpMBI CTATIO YUPEIKIAECHUE CAMHOU
obpasoBatensHoi nporpamMmbl  (National Curriculun) Bo Bcex rocymapct-
BEHHBIX IIKOJIaX, YTO JIOJDKHO ObLIO YHU(DUIMPOBATH COMEp’KaHHE IIKOJIb-
HOTO 00yuYeHHUsI.

Huckyccun 80X roloB BOKpYT MpernojaBaHUS aHTIIMHCKOTO s3bIKa
nojay4yusu HaszBanus “the curriculum warg§ “the great grammar crusatle
“the great language paricB Bompocax mpemoiaBaHUsI aHTJIHICKOTO sI3bIKa
KOHCEPBATOPHI BHICTYNAIA PEIIUTEIbHBIMA CTOPOHHUKAMU «TOKTPUHBI Mpa-
BUJIBHOCTU» U NOAJIEPKUBAIN TPAJAUIMOHHBIE METObI NPENOAaBaHUs AHT-
JHUICKOrO ¢ ONMOpod Ha rpaMMmaTuky. JInbGepaiibHeie 00pa3oBaTeNbHbBIE UACH
MOCJIETHUX JIET NPENOJHOCWIMCh MMU B CaMOM HETaTUBHOM CBETE KaK
«I3BIKOBAsl BCEJJ03BOJIEHHOCTh». Ha ¢TOpoHy KOHCEpBAaTOPOB BCTaja Mpecca;
ra3eThl 3aleCTPENId 3aMETKaMU, B KOTOPBIX IPOBOAMIIACH MpsAMasi Mapauieib
MEXY S3bIKOBOM HOPMOM, C OJTHOM CTOPOHBI, U HOPMaMu MOpPaJIH, IIOJIUTH-
YECKMM €IMHCTBOM CTPaHbl W HAalMU, C OPYIOW: PEISATUBU3M <IOKTPHUHBI
YMECTHOCTH>» BOCIIPUHUMAJICS KaK aTaka Ha IOPSAJOK M aBTOPUTET LIEH-
TpajdbHOU BiacTH. He3HaHue mnpaBuil CTAaHAAPTHOIO AHTJIMHCKOTO MPHUpPaB-
HUBAJIOCh K MHTEIUIEKTYaJbHON pacXJiOaHHOCTH U MOpaJIbHOW OE3HpaBCT-
BEHHOCTH, KOTOPBIC BEIYT K pasryiy aHapxuu u Oe33zakonus. [[x. Munpoi
u JI. Muiipoit Ha3Banu 3TOT MOJXOJ «Tpaauimei xanod» [22]. Hano 3ame-
TUTb, YTO MOJOOHBI METOHUMHYECKUH TIEPEHOC XapaKTEPUCTUK HOCUTEIIEH
S3BIKOB Ha CaMU SI3bIKU (M HA00OPOT)  SIBJISIETCS JIOCTATOYHO PACIpOCTpa-
HEHHBIM HE TOJIBKO B CpEJ€ MOJUTUKOB, HO U CPEIH PANOBBIX HOCHUTEIEH
A3bIKa, JAJIEKO HE BCETJa FOTOBBIX 3aHATH TOJEPAHTHYIO MO3UILIHIO B BOIPO-
cax si3pIKoBOro ynorpebnenus. OaHako KOHcepBaTOpam HE yJaloch MOJIHO-
CTBIO IOJTYMHUTH ceOe 00IIecCTBEHHOE MHEHIE. MHOTHE YYUTeNs U, 4TO emié

- 181 -



BecmHuk TelY. Cepusi "®unonozus'". 2011. Ne 28. Bbinyck 4.

Ba)KHEE, pa3pabOTYNKH 00pa30BaTEIHLHON MPOTPAMMBI MO-TIPEKHEMY OCTa-
BaJICh CTOPOHHUKAMH JTHOEPabHBIX TEHACHIINN B 00pa30BaHUH.

OTH TEHJEHUMUH HalUM oTpaxkeHue B Aoknane Jx. Kunrmana. [[x.
Kunrman, kak u pasnbiie M.A.K Xommuaeit u A. Bymuiok, pa3BuBai Uaeto
MPENOIaBaHMs <SI3bIKA JIJIS KU3HU». D(PPEKTUBHOE BIIAJICHUE SI3BIKOM, TOJI-
4EPKUBAII OH, HEOOXOAMMO IS pa3BEPTHIBAHMSI HHCTUTYTOB JIEMOKPATHH:

<«SI3BIK BBIpaXKAaeT WICHTUYHOCTD, MTO3BOJISICT OCYILECTBIISATh COTPYAHUYCCT-
BO, M JapyeT cBoOoxy... JleMokpaTHYecKue MpOLECcChl 3aBHCAT OT TOYHOTO H
BJIyMYHBOT'O HMCIIOJIb30BaHUS SI3bIKa BCEMH JI0AbMH. MHaue He OyaeT mOUINH-
HOTO y4acTHs, @ TOJBKO HAaBS3bIBAHUE HJICH TEMH, KTO BIAJICET PECYypCaMH SI3bI-
ka» [17, ¢ 7].

OTH PacCyXJEHHUS OTYETIIMBO TMEPEKIUKAIOTCS C MOJIOKEHUEM O
JUCKYPCUBHON MaHUMYJISIMU OOIIECTBOM, OCYIIECTBISIEMOW  BIIACTHBIMU
CTPYKTYpaMH, KOTOPOE CTAHOBHUTCS LIEHTPAJIbHBIM JUJISl CKIAAbIBAIOIICICS B
3TH TOIbl KPUTUYECKOW COIMOJUHIBUCTUKH, Pa3BUBAIOLICH TEMY <I3bIK U
Biracte». C napyroii croponsl, nmpopomkan Jxk. Kunrman, spdexruBHoe
M0JIb30BAHUE S3BIKOM HEOOXOIMMO U B MOBCEAHEBHOW *u3HU. C MOSIBICHU-
€M HOBBIX KaHaioB koMMyHuKanuu (CMU, TenedoH, KOMIbIOTEP) POJIb S3bI-
Ka B XKM3HU oOmiecTBa Bo3pactaer. lllkomna, mo yoexnenuto J[x.Kunrmana,
JIOJKHA, TPEX]IE BCETO, TOTOBUTH PeOEHKA K MOIHOIICHHOMY YYacTHIO B pa3-
HOOOpa3HBIX UCKYPCUBHBIX MpakThKax. Takum oopazom, /x. Kuarman wnc-
XOJIWIT U3 MPEACTABICHUS O SI3BIKOBOM Pa3HOOOPa3NH KaK KyJIbTYPHOM U 00-
IIECTBEHHOM OJ1are:

«OBrazieBasi CTaHIAPTHBHIM S36IKOM, MBI HE HCKOPEHSEM BapHATHBHOCTH — Yy
BCEX HIHOMOB €CTh CBOs MOJJIMHHOCTB, W JIETKO IMEPEKII0Yasich C OJHOTO Ha
JPYTOi, MBI pa3BUBaeM pasHOOOpasHe B s3bIKe, JIMHIBHCTHYECKUIN perepTyap,
KOTOPBIH JODKEH OBITH OTKPHIT s Beex» [17, ¢ 7].

Takas mosumusi mpeznonarara He0OOXOIUMOCTh BhIpaOOTaTh B 00-
IIIECTBE TOJIEPAHTHOE OTHOIICHHE HE TOJIBKO K BHYTPHUS3BIKOBOMY BaphbUPO-
BaHUIO, HO U K JIPYTUM SI3bIKAM:

«CBsI3p MEXy OLIYIICHWEM JMYHON MIACHTUYHOCTH U MPHUHAAJICKHOCTH K
COOOIIECTBY U SI3BIKOM TaKasi TECHasl, 4TO y JIIOJeH €CTh TeHACHIUS BOCTIPHHH-
MaTh CBOH s3bIK Kak iyuwutl. Ho (akThl CBHACTEILCTBYIOT O IpyroM. Bce s3bI-
KM TIPEJICTABIISIIOT cOOOM CUCTEMBI, YIIpaBIisieMble PaBUJIaMH, U HU OJUH C JIUH-
IBUCTHYECKON TOYKM 3pCHUSI HE MPEBOCXOIUT APYroi. 3ajaya yduTens — BHY-
IINTh YYCHWKaM IMBIJIN30BAaHHOE YBAXKCHHE K JPYTUM S3bIKaM M IIOHHMAaHHUE
Pa3HUIBI MEXIY IPYTHMH S3bIKAMU U aHTIIMACKEM» [17, ¢ 43].

Ot10 nonoxenue noknaaa Jx. Kunrmana o «MBHJIM30BAHHOM yBa-
KEHUM K JPYTUM SI3bIKaM>» IIPEKPACHO BIMCHIBAETCS B KOHTEKCT JUCKYCCHM
O IPHUHLUIIAX SA3BIKOBOTO IUTAHUPOBAHMSI, KOTOPBIE BELYTCS aHIJIOS3bIYHBIMU
COLIMOJIMHIBUCTAMU HauyuHas ¢ nocieaHeit yerseptu XX Beka. B ux neHrpe
HaXOJATCS BOIPOCHI S3BIKOBBIX IIPAB YEJIOBEKA, TOCYJapCTBEHHOTO MHOIO-
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SI3BIYMS M COXPAHEHUs SI3BIKOBOTO MHOT000pa3us Ha ¢OHE MUPOBOM T100a-
TU3allud, a Takke MPoOJIeMbl COOTHOLICHUS SI3bIKA U STHUYECKOW HJICH-
THYHOCTH, SI3bIKA M BIIACTH.

[Ipu stom B noknazae /x. Kuarmana npusHaBaaoch, YTO JJISI BXOX-
JIEHUs B TaKHe Ii100aabHbIe COOOIIECTBA, KaK HAIlA U YEJIOBEYECTBO, 3HAHHE
CTaH/JApPTHOTO S3bIKa SIBISIETCS HEOOXOoauMbIM. CTaHAApTHBIA AHTIHHACKHUMA
TPAKTOBAJICSA HE KaK KOHKPETHBIN COLMAbHBIA AUATEKT C JOCTATOYHO Y3KUM
KpyroM HOCHUTENIeH, HO KaK HUJeaIbHBIN 00pa3el], K KOTOPOMY MOXHO JIUIIIb
0TYACTU MPUOTUUTHCS, HO KOTOPBIM HEJIb3s OBJIAIETh MOJTHOCTHIO!

«MBbI Bce MOKEM MMETh TOJBKO YaCTUYHBIM JOCTYIN K CTaHJAPTHOMY aHT-
JUHACKOMY. CaM S3bIK CYIIECTBYET KaK TMTAHTCKWAU COIMANIbHBIN OaHK, OTKyIa
MBI BCE YepIIaeM PECypChl U KyJla BHOCUM CBO¥M cOOCTBEHHBIN BKIaj. B3pocies n
nproOpeTasi OONBIINI JKU3HEHHBIN OTIBIT, MBI PACIIMPSEM 3HAHUE S3bIKa, HO HU-
KTO U3 HAC HUKOIJIA HE CMOXET BBIYYHTh Bce clioBa 3 OKCHOPICKOTo croBaps,
KOTOPBIH, B CBOKO OYEPE/b, IOCTOSTHHO OOHOBIISETCS; TOYHO TaK e HUKTO W3 HAC
HUKOTJIa HE CMOXKET YIMOTPEOUTh WM BCTPETUTHh BCE BO3MOXKHBIC KOMOUHALIUU
KOHCTPYKIIH, KOTOPBIE TOIMyCTUMBI B aHTTTHHCKOM s1361Ke» [17, ¢ 14].

AnanornuHas 1mo3unus ObUIa 3asBJI€HA U B JOKJIAAe «AHMIMACKUN
SI3BIK JJI IETe B Bo3pacTe OT S5 10 16 jeT», moAroTOBICHHOM KOMHUTETOM
noa pykoBoactBoMm b. Kokca. [IpuunHoii co3piBa 3TOro KOMHUTETa OBLIO HE-
JIOBOJILCTBO MPABUTENHCTBA KOHCEPBATOPOB CIUIIKOM JIMOEpaTbHBIMU, HA UX
B3IUIs1A, BhIBOoJamu nokiaaa /[x. Kunarmana. [TpaBuTenbCTBO KOHCEpBATOPOB
Hazesuoch, uyTo b. Kokce 3aliMer B Bompocax MpenoiaBaHus s3bika Oojee
TPaIUIIMOHHYIO Mo3ulnio. OIHAKO UX pacueT He ompaBaaics: nokiaan Kokca
Tak)Ke HE PEKOMEHI0BAJl BEPHYTHCS K MPEIoaBaHuio GopMatbHON rpaMMa-
TUKW Y U3YYEHUIO )KECTKUX SI3bIKOBBIX TpaBmil. [lo3umusa b. Kokca mo oTHO-
HICHUIO K CTaHJIAPTHOMY aHTJIMHCKOMY M JMaJEKTaM COBMaJjalia ¢ MO3UIUeEH,
3asBJICHHOM paHee B okianax A. bymioka u J[x. Kuarmana:

«3agava COCTOUT B TOM, 4TOOBI JO0ABUTH CTAaHIAPTHEIN aHTJIUHACKHUHA B BEp-
OaNbHBIIN penepTyap y4aluxcs, a He BBITECHUTh UM JIPYTHUE JUATICKTHI UK SI3bI-
ku. Cienyer Takxe NpU3HATh, YTO (HOPMBI, OTIMYAIOIIUECS OT CTAaHIAPTHOTO
QHTJIMICKOTO, CHCTEMHBI M HE CITy4ailHbD> (LMT. 110: [8, ¢ 246]).

Kokc cnenuanbHO oroBapuBal, YTO MPU Pa3BUTHUU HABBIKOB YCTHOU
peuyn He cieayeT o0ydaTh JeTel B mKojaax opdosnuyeckomy crannapty RP.
KoncepBarops!l Okl pazodyapoBanbl, 1 Ha Kokca oOpymIuics MKBaid KpUTH-
k1 (B OJHOM M3 CTareii ero M3aeBaTeNbCKU Ha3Banu “the professor that don't
know nothing” [8, ¢249]).

Oco0blli MHTEpEC B TEOPETUYECKOM IUIaHE IPEACTABISICT (PUTYpH-
pytouiee B noknanax /x. Kuarmana u b. Kokca (paBHO Kak U B JIeiCTBYIO-
el 10 HBIHEIIHWH JIeHb €IWHON 00pa30BaTE/bHONM MpOrpaMMe) IOHSITHE
Sooken Standard EnglistB noxmane [x. Kunrmana, Tak e Kak ¥ paHee B
noknane A. byminoka, uzydyeHue OpUTAHCKOTO Op(O3MHUECKOTro CTaHaapTa
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Received Pronunciatiofsiio BeIBEIEHO 3a PAMKH IIKOJIBHON MPOrPaMMBbI:
CTaH/IAPTHBIN aHTIUICKUN «MOXKET B CBOEH pa3rOBOpPHOI (opMe MCTIOIB30-
BaTh Pa3JIMYHbIC PETHOHAIBHBIE JUAJIEKThl — HANPUMEP, NHAICKTHI JleBOH-
mmpa, Yemmpa, Mummaga, HopTtymOpuu uiam BOCTOYHO-AaHTIUKAHCKHMA
nuanekT. Kpome toro, 3a nmpeaenamu bpuTaHCKHX OCTPOBOB Ha HEM TOBOPST
C aBCTPAIUMCKUM, aMEPUKAHCKUM, SIMAWCKUM M WHIMWCKAM akKIEHTaMH, a
T€, KTO M3y4aeT AaHIJIMIUCKUHI A3bIK B Ka4€CTBE MHOCTPAHHOTO, TOBOPSAT Ha
HEM C STOHCKHUM, Opa3mIIbCKUM WM PYCCKUM akueHTom» [17,c. 14].Takum
o0pa3zoM, MPOM3HOCUTENNbHAST HOpMa (aKTHUYECKH BBIBOAMIACH 32 TMPEIEITBI
CTaHAAPTHOT'O AHTJIUHCKOIO A3BIKA.

[Tonoxenne o tom, uro Received Pronunciationsaxoaurcs 3a mpe-
JiellaMy CTaHAAPTHOTO aHTIMICKOTO, Pa3eNsieTCs LEeIbIM PSAIOM OPUTaHCKHX
JIMHTBUCTOB, B ToM uucie JI. Munpoit u Jlx. Munpoewm, I1. Ctpesencowm, /I.
Kpucranom. Kak yreepxxnaer 1. Kpucramnn,

«... CTAaHAAPTHBIN aHTTTUHACKUNA HE CBSI3aH C MPOU3HOIICHUEM: Ha CTaHAApT-
HOM aHIJIMHCKOM TOBOPAT C Pa3HBIMH akileHTaMu (BKJIrOYas, KOHEYHO, JIIOOOi
MIPECTIKHBIN aKIEHT, KOTOPBIM MOXKET CYIIECTBOBATH B CTpaHe, Takoi kak Re-
ceived Pronunciatiop [9, ¢ 110].

CxonHol Touku 3peHust npuaepxkuaercs u [1. CtpeBeHc:

«... CTAaHIAPTHBIN aHTIUHCKUHN... HaA0 ObUTO OB Ha3BaTh “‘TPAMMATHKOU U
0a30BBIM CJIOBapeM aHIIIMHACKOTO S3bIKa 00Pa30BaHHBIX JIOJEi”. DTO yKaxeT Ha
TOT (paKT, YTO TEPMHUHOM “CTaHAAPTHBIH aHTIMHCKUNA~ MOXXHO O0O3HAUHTH HE
BECh AHIVIMICKUI 1, MPEXIE BCETO, HE MPOU3HOIICHHE, HO TOJIBKO OJHY YacTh
AHTJIMICKOTO — €ro TPAMMATHKY M clloBaphk» (1urt. 1mo: [21, ¢ 117]).

OnuH n3 apryMeHTOB B NMOAJEP/KKY 3TOM TOYKH 3PEHUS COCTOUT B
TOM, YTO MCTOPUYECKH CTAHNAPTHBIM aHTTUICKUHA (opMUpOBaics Kak sI3bIK
IIMCBMEHHBIN, U NTEPEHECEHNE 3TOTO MOHATUS HA IPOU3HOCUTEIIBHBIE HOPMBI
HenpaBoMepHO. OcHOBHOe mpenarcTBue i npuszHaHus RP uwacteio cran-
JAPTHOT'O @HTJIMHCKOTO KPOETCS B OTYETIIMBOM COLMAIBHOM MAapKUPOBAHHO-
CTH 3TOH OP(POIMMUECKON HOPMBI, YTO JAeTaeT e€ HempueMiIeMon i O0b-
moii gactu xkuteneit BenukoOpuranuu (110 HEKOTOPHIM JaHHBIM, 3THM aK-
[IEHTOM MOCTOSHHO TOJIb3YIOTCSI B OBITY JIHIIb 0K0JI0 3% HaceJeHus).

Onnako criopsl Bokpyr noustuss Jpoken Standard Englisie ucuep-
nbIBalOTCs 00cyxkaeHneM craryca Received PronunciationHeonpenenén-
HBIM OCTaeTCsl ¥ CTAaTyC «Pa3roBOpHOIl rpaMMatuku» [6; 7]. OxHa U3 npuurH
9TOW HEONPEEIEHHOCTH KPOETCSI B HEOJHOPOJIHOM XapaKTepe OTCTYIUIEHUM
OT KOAU(DUIMPOBAHHBIX HOPM, XapaKTEepHbIX Ui pa3roBopHoi peun. C ox-
HOW CTOPOHBI, B PA3TOBOPHOM PEYM HOCUTEJEH CTAHJAPTHOI'O AHIJIIMHCKOrO
MOTYT BCTPEYAThCSl CHUXKEHHbIE CyOCTaHIapTHBIE SI3bIKOBBIE (DOPMBI; € ApY-
rOil CTOPOHBI, YCTHas peub MU300MIYyeT S3BIKOBBIMU SIBJICHUSMH, MOSBIISIO-
LOIMMUCS T0J BIMSIHUEM CIIOHTAHHOTO XapaKTepa YCTHOM KOMMYyHUKanuu. T.
Kpoynu Tak noapITOXXUBAET CYTh CIIOPOB!
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«O3HayvaeT JId 3TO, YTO MUCHMEHHBIN U YCTHBIA CTaHIAPTHBIA aHTITUHCKUN
—3TO OAHO U TO xe? Unu cymiecTByeT HEKUi Uaeal3upOBaHHBIN KO/ 1O Ha-
3BaHMEM “CTaHAapPTHBIN aHTIMICKUMA, ¢ IByMs OpMaMH pean3alii — YCTHOH
u IHCEMeHHOI?"» [8, ¢ 253].

MHorre JHHTBUCTBI  BBICTYNAIOT HPOTHB IEPBOTO pEIICHUs, T.C.
MPOTUB TOTO, YTOOBI UTHOPHPYS CHEHU(PUKY YCTHON peuyH, paccMaTpHUBATh
Sooken Standard Englisltak «o3BydeHHBIH CTaHAAPTHBIN AHTJIHHACKUN».
JIMHTBHUCTHI TIPEIaraloT COCTABUTEISIM HOPMATHUBHBIX IOKYMEHTOB OpUTaH-
CKOM IIIKOJIBI BO3JICP)KUBATHCS OT YITIOMUHAHUI O Pa3rOBOPHOM CTaHIIAPTHOM
AHTJIMICKOM, TTOKA 3TO MOHATHE HE MOJIYYUT HAYUYHOTO onpesaeacHus [6]. AB-
TOpBI HACTAMBAIOT HA TOM, YTO HE CJIEyeT OIICHUBATh YCTHYIO CIIOHTaHHYIO
peyb C MO3HIINIA MMCbEMEHHON HOPMBI U HEU3MEHHO CYHTATh 00Jiee MPaBUIIb-
HOU SI3BIKOBYIO (hOPMY, XapaKTepHYIO IS OPHIIHATBHOTO JUCKypca [22].

BaxxubiM criencTBUEM TUCKYCCHE BOKPYT Aokianos JIx. Kuarmana u
b. Kokca 6su10 popmupoBanue B 80 roxpr XX Beka koHIeniuu Language
Awarenesqnpunsroe cokparienue — LA). Ero cMiHOHMMOM, TakXe MOJLy-
YHUBIIUM B 3TH TOJIBl PACHpPOCTPAHCHUE B TMHTBUCTHKE M JIMHTBOAWIAKTHKE,
seisiercss Knowledge about Languag@KAL). Jluareoaunakrtuka 80X ro-
JIOB, pa3BUBaBINas (QYHKIIMOHAIBHBIA MOAX0 Xd3JUIMAes, Hpeiaraia BMe-
CTO M3y4YeHUS BBHIPBAHHBIX M3 KOHTEKCTa SI3BIKOBBIX C/IMHUIL JENaTh aKICHT
Ha OITMCAHMU SI3bIKa B COIMAIIEHOM KOHTEKCTE.

Hecmotpst Ha mmpokoe pacrnpocTpaHeHue, TepMHUH language aware-
NEeSSTak U He MOJIyYuJ TOYHOro ompezaeneHud. Tak, HanuoHanbHbI KOH-
rpecc Mo s3bIKaM B 00pa30BaHUU MPEIOKHIIT TaKyI0 BeChbMa PacIlIbIBUATYIO
TPaKTOBKY 3TOT0 MOHTHS: language awareness 30 «BOCIPHUMYHUBOCTh U
OCO3HaHUE TIPUPOJIBI SI3bIKA U €r0 POJH B YCIOBEUYECKOW KU3HU». B mpyrux
OTIpeNIeNICHUSIX aKICHT OBLT ClIeJIaH Ha AKCIUTUIIUTHOM XapaKTepe <BGHaHWH O
SI3BIKE», YTO BBI3BAJIO TUCKYCCHH O COOTHOIICHHU SKCIUTMIIMTHBIX U UMILIU-
IIUTHBIX 3HAHHUI B mpoliecce OBaaacHus f3bikoM [3]. HecMoTpst Ha pacruibiB-
4aTocTh TMOHATHS language awarenessHo CTajao aKkTyalbHBIM B JTMHIBHUC-
THYecKuX Auckyccusx 80X To/oB, 0 YeM CBUICTEIbCTBYET MOSBICHUE XKYp-
Hana «Language Awareness» opranusaiuu «Association for Language
Awareness».

B 5Tu e rofibl B COIMOIMHTBUCTHKE ChopMUpOBaiIcS U Oosee paau-
KaJbHBIN BapuaHT 3Toi koHIenuu — Critical Language AwarenessipuHsi-
toe cokpanienne — CLA). D1o moHsTue ObLUIO MPEAJIOKEHO B paMKaxX TaK Ha-
3bIBAEMOM «KPUTHYECKOW COLIMOJIMHTBUCTUKW», B ICHTPE BHUMAHUS KOTOPOH
HaxouTcs mpobiema «i3bik ¥ Bracte» [10; 11; 19]. [IpeacraBurenu 3Toro
HaNpaBJICHUs] CUUTAIN HYKHBIM, HE OTPaHUYMBAsCh KOHCTaTanueid Qakra
CYIIECTBOBAHUS SI3bIKOBOTO BAPHHUPOBAHUS, BBISBISTH UICOTIOTUYECKYIO TTO-
JIOIUIEKY €ro MCTOYHHWKOB W NMPHYUH (DOPMUPOBAHMS TMO3UTHBHOTO HMIIU He-
TaTHBHOTO OTHOIICHHS K OT/ICTHHBIM SI3LIKOBBIM (DOpPMaM U IEJIBIM HIUOMAaM.
CBoOrO 11€7Th OHU BUCIIH B TOM, YTOOBI OOBSICHITH, KAKUM 00Pa3oM SI3bIK HC-
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MOJIb3YEeTCs U MAaHUITYJIMPOBAaHUS OOIIECTBEHHBIM CO3HAHUEM U HaBsI3bIBa-
HUS COIMANBHBIX CTEPEOTHNOB. CTPEeMSCh Pa300IauuTh «TUCKPUMUHAIIIO
HEKOTOPBIX BUJOB AMCKYpCa, ATH KPUTHKU CUUTAIU «IOKTPUHY YMECTHO-
CTH» TIOJIOBUHYATHIM MOAXOJIOM M TpEeIjIaraid HOCUTENSM COIUATbHBIX
IMAJIEKTOB  OOpOTHCS 32 CBOU S3BIKOBBIE PECYpPChI, AaKTHUBHEE HCIOIb3Ys
cyOcTaHIapTHBIE PA3HOBUIHOCTH SI3bIKA B O(DUIIMATBHBIX KOHTEKCTaX.

[Ipu mo00om pakypce pacCMOTPEHUSI METaIMHTBUCTUYECKUE 3HAHUS
CTaJI PacCMaTPHUBATHCS KaK HEOThEeMJIEMasi YacTh SI3BIKOBOTO OOpa30BaHUS.
Ha yuutens Bo3naranach 3a1aya OOBACHATH yJallUMCS, KAaK MEHSETCS A3bIK
B 3aBUCHUMOCTH OT L€ KOMMYHUKAIIUH, ayIUTOPHUH, KaHalla KOMMYHHKa-
MU ¥ COIMAJIbHOTO KOHTEKCTa. YUalluMcs Mpeaarajoch He MpOCTO U3Y-
YaTh S3BIKH, HO MPHOOpETaTh 3HAHHUS O SI3bIKaX, NMPUYYaThCS CPaBHHUBATH
S3BIKOBBIE MIMOMBI, IOHUMaTh, KaK BapbHpPYET HCIOIb30BaHUE S3bIKA B 3a-
BHCHMOCTH OT CUTYallH OOIICHHS. DTa MBICIH MOyYnjIa Pa3BUTUE B IIEIIOM
pane nyoaukanmii [16; 18; 20; 28]. [Ipu 3ToM MOAYEPKUBATIOCH, YTO yda-
recs JOJHKHBI B TIOJIHOM MEpe OCO3HaBaTh T€ BO3MOKHOCTH, KOTOPBIE TIpe-
JOCTaBJISIOT I BBIPAXKEHUS TPYIMIOBOM COMMAAPHOCTH M HAECHTUYHOCTH
cyOcTanmapTHbele QOpMBI CyliecTBOBaHUs si3bika. CocTaBUTENH JOKIAI0B
YTBEPKAAJH, YTO KPUTHKA POJIHBIX TUAIEKTOB YYalllUXCsl HEraTUBHO CKa3bl-
BaeTCsl HA UX CAMOOIICHKE M BBI3BIBACT MPOOJIEMBI C BBIPAKEHUEM COOCTBEH-
HOM uIeHTHYHOCTH. OJHOBPEMEHHO OHU BBICTYyMNAlld MPOTUB «POMAHTHUYE-
CKOH MO3UIUU» MHOTUX yYUTENICH, IPUBBIKIIINX OPHEHTUPOBATH YUaIHXCs
HE Ha COLIMANIbHBIC MPAKTUKH, & Ha UHAUBUIYaTbHOE TBOPUECTBO M CAMOBBI-
paxenue [5].

HoBas xonuenius npenoiaBaHusi aHTIITMKACKOTO si3bIKa BhI3BaJIa B Be-
TUKOOpUTAHUH HE TOJIBKO JIMHIBUCTHYECKHUE, HO U TOJHTUYECKUE J1e0aThl.
MHorue oO1iecTBeHHBIE ACSITENN ONacaluch, YTO HOBOBBEICHUS IPUBEIYT K
pPE3KOMY YMaIKy YPOBHSI TpaMOTHOCTH. HOByIo mporpammy He omoOpuia
Maprapet Tatuep, u B 1992rony Hauancs nepecmotp HammonansHo# yae0-
HOM mporpammbl 1988 roma B 06macTu mpemnojaBaHUsl aHTIIMACKOTO SI3bIKA.
Coser o HaunonansHo#t yuebnoit mporpamme (National Curriculum Coun-
cil) mpumen k BBIBOAY, YTO CIEIyeT yICNSATH OONbIIC BHUMAHHUS Pa3BHTHUIO
0a30BbIX HABBHIKOB UTEHUS, MMCbMA U PEUH, a TAKXKE  HM3YUEHUIO CTaHAapT-
HOI'O aHIJIMHCKOrO.

MHorue COLUMOJIMHIBUCTBI CUUTAIOT W3MEHEHUS B cHUcTeMe OpuTaH-
CKOTO 00pa3zoBaHUsl, MPOU3OLISANINE CO BPpEeMEeH MyOnuKanuu gokmana JIx.
Kunrmana, cBUIETENLCTBOM HACTYIUICHUS KOHCEPBAaTUBHBIX CHUJI U TOpXKe-
CTBOM HEHAYYHOT'O MMOJX0Ja K BOIPOCAM IPENoaBaHus POJHOTO si3bika [8].
Hano, ognako, OTMETHTH, 4TO XOTS B HOBBIX pefakiusax HammonanbHOM
y4eOHOM MPOrpaMMbI CTaHIAPTHOMY AHTJIMICKOMY OTBOAMTCS OOjee 3HAYU-
TENIbHOE MECTO, MPUHIIUII SI3BIKOBOH YMECTHOCTH coxpaHsiercs [24].

B Hacrosiiee Bpemsi rocyapCcTBEHHBIH CEKpeTaph o Jenam oopaszo-
Banus M. ['oyB 00BSIBMI 0 Havajie HOBOTO MacIITAaOHOTO MepecMoTpa yded-
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HOW IPOrpamMMbl, KOTOPOE JOJDKHO 3aTPOHYTh, B TOM YHUCIE, U  NPEAMETHI
TYMaHUTapHOTO IMKIIA. bimxkaiimee Oynayiiee mokaxeT, B Kakod mepe Opu-
TaHCKasl JINHI'BOAWJAKTHKA COXPAHUT CBOIO IPUBEPKEHHOCTh TOKTPUHE yMe-
CTHOCTH M TPUHIUIIAM S3BIKOBOW TOJIEPAHTHOCTH B 3MOXY, KOTJa TOCIOA-
CTBOBAaBLIME B T€YEHHUE MOCIEIHUX NECSATUIETUN MPUHIMIIBI MYIbTUKYIIBTY-
pam3Ma U S3bIKOBOTO IUTIOpAIM3Ma HAYMHAIOT MOJBEpraThes B Benmnkoopu-
TaHUM BCE yCwiMBarouleicsd kputuke. MOXKHO HE COMHEBAThCS, 4TO, KakK U
pasble, OONBUIYI0 poiib B (POPMHPOBAHUHU Yy4EOHOTO NIpEAMETa <AHTJINN-
CKHUH S3BIK» CBHIIPAET COLUOJUHTBUCTHYECKAs TEOPUS.
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DISCUSSIONS OF THE PLACE OF STANDARD ENGLISH AMONG
OTHER LINGUISTIC IDIOMS IN BRITISH SOCIOLINGUISTICS

N.N. Guermanova
Moscow State Linguistic University, Moscow

The article highlights the discussions of the concept of ‘standard language’
and its place within the system of national language in British sociolinguistics.
The author shows the points of contact between the theory of linguistic varia-
tion worked out by sociolinguistics and the principles of English language
teaching in Great Britain in the 26- the beginning of the ZIcenturies. The
focus is on the so-called ‘doctrine of appropriateness’, according to which
both Standard English and substandard varieties of English are considered ap-
propriate according to the situation.

Keywords: sociolinguistics, linguistic variation, Standard English, Received
Pronunciation, Spoken Standard English, doctrine of appropriateness, lan-
guage awareness.
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